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Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2024) 2977

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2024/0606/FR

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. France

3A. Ministères économiques et financiers
Direction générale des entreprises
SCIDE/SQUALPI/PNRP
Bât. Sieyès -Teledoc 143
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13
d9834.france@finances.gouv.fr

3B. Ministère chargé de la Mer et de la Pêche
Direction générale des affaires maritimes et de l'aquaculture
DGAMPA/SFM/STEN
Tour Séquoïa
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4. 2024/0606/FR - T20T - Trasport bil-baħar u fuq ix-xmajjar u n-navigazzjoni fil-passaġġi fuq l-ilma interni

5. Digriet dwar diversi dispożizzjonijiet relatati ma’ gżejjer artifiċjali, installazzjonijiet, strutturi li jżommu f’wiċċ l-ilma u
bastimenti professjonali

6. Gżejjer artifiċjali, installazzjonijiet, strutturi li jżommu f'wiċċ l-ilma

7.

8. L-Artikolu 63 tal-Liġi Nru 2023-175 tal-10 ta’ Marzu 2023 dwar l-aċċellerazzjoni tal-produzzjoni tal-enerġija rinnovabbli
(APER) jagħti lill-gżejjer artifiċjali, lill-installazzjonijiet u lill-istrutturi li jżommu f’wiċċ l-ilma status speċifiku fl-ilmijiet kollha
taħt is-sovranità u l-ġuriżdizzjoni Franċiża, sabiex ma jibqgħux jitqiesu bħala bastimenti. Dan jistabbilixxi r-reġim ta’
kontroll u sikurezza tiegħu stess u jarmonizza l-liġi applikabbli fil-baħar territorjali u fiż-żona ekonomika esklużiva.
L-abbozz ta' Digriet fih il-miżuri ta' implimentazzjoni għal din il-liġi u jagħmilha possibbli li jiġi definit il-qafas regolatorju
tagħha.

Dan jiddefinixxi b’mod preċiż x’inhu kopert minn gżejjer artifiċjali, installazzjonijiet u strutturi li jżommu f’wiċċ l-ilma, kif
ukoll ir-reġim applikabbli għalihom, bħall-kontrolli ta’ reġistrazzjoni jew ta’ qabel l-ikkummissjonar. Peress li l-liġi tal-APER
għalhekk speċifikat li l-gżejjer artifiċjali, l-installazzjonijiet u l-istrutturi li jżommu f’wiċċ l-ilma jistgħu jkunu soġġetti għal
kontrolli biex tiġi żgurata l-konformità mar-regoli maħsuba biex jiżguraw is-sikurezza marittima, is-sikurezza operattiva u
l-prevenzjoni tat-tniġġis, dan l-abbozz ta’ test jistabbilixxi l-kundizzjonijiet li taħthom tinħareġ l-approvazzjoni tal-korpi
inkarigati mill-kontrolli, l-obbligi li huma soġġetti għalihom, il-modalitajiet għall-kontroll li jwettqu fuq l-installazzjonijiet u
l-kundizzjonijiet li taħthom jittrażmettu r-riżultati tal-kontroll lill-amministrazzjoni.

Id-Digriet jirreferi għall-Ordni, li hija l-livell standard rilevanti, għall-kompitu li jiġu stabbiliti diversi dispożizzjonijiet
tekniċi, bħall-metodi, l-ambitu u t-tekniki għat-twettiq ta’ tali kontrolli u, meta xieraq, il-frekwenza tal-kontrolli.

Testi oħra huma emendati wkoll — id-Digriet dwar il-punt uniku ta’ servizz tar-Reġistru Internazzjonali Franċiż, il-Kodiċi
Kummerċjali u l-Kodiċi tat-Trasport — biex jipprevedu setgħat ta’ reġistrazzjoni u sjieda.

9. L-Artikolu 5 tal-abbozz ta’ Digriet, li jiddefinixxi l-karatteristiċi li l-apparati li jżommu f’wiċċ l-ilma jrid ikollhom sabiex
jikkwalifikaw bħala gżejjer artifiċjali, installazzjonijiet u strutturi li jżommu f’wiċċ l-ilma u b’hekk jibbenefikaw mis-sistema
legali definita mill-istess dispożizzjoni, irid jiġi nnotifikat lill-Kummissjoni Ewropea skont id-Direttiva (UE) 2015/1535.

Minn naħa waħda, dawn il-gżejjer artifiċjali, installazzjonijiet u strutturi li jżommu f’wiċċ l-ilma x'aktarx jaqgħu taħt il-
kategorija ta’ “prodotti” fis-sens tad-Direttiva. Min-naħa l-oħra, il-projbizzjoni ta’ installazzjoni fid-dominju marittimu
pubbliku naturali għal installazzjonijiet li jissodisfaw ċerti kundizzjonijiet u, b’mod aktar ġenerali, il-kontrolli ta’ qabel l-
ikkummissjonar ta’ dawn il-gżejjer artifiċjali, installazzjonijiet u strutturi li jżommu f’wiċċ l-ilma tista’ tikkostitwixxi
“regolament tekniku” skont it-tifsira tad-Direttiva. In-nuqqas ta’ osservanza tal-kriterji stabbiliti b’dan il-mod jista’
jaffettwa l-kundizzjonijiet li taħthom jintużaw fi Stat Membru.

10. Referenzi għat-testi bażiċi: Ma hemm l-ebda test ta’ referenza

11. Le

12.
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16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


